WHOIAKO EKNAIAEYTIKO BOHOHMA «AATINIKA~
ENAEIKTIKEXZ ANANTHZEIX

Aativika Opadag MpocavatoAiopou AvOpwmoTIKWY ZToudwy
AIAFTQNIZMA - ENAEIKTIKEZ ANANTHZEIZ
(MAO. 29-34)

A. METAOPAZH

EmtéAoug To Kopdkl £Uabe TOV XALPETIOHO KAl 0 Tamoutong BEAovtag va Kepdioel
xpnpata, to £épepe otov Kaioapa. ‘Otav akouce Tov xalpetiopd, o Kaicapag ime:
«XTO OTITL aKoUw APKETOUC TETOLOUG XAIPETIOHOUC». TOTE TO KOPAKL Bupndnke (1:
TOTE NPOAV OTO VOU TOU KOPAKIoU) Ta Adyla TOU A@eVTIKOU Tou: «Kpipa otov KOTo
pou (: éxaca to AddL Kat Tov KOTo pou)». AKouyovtag ta Adyla autd, o AUyouoTtog
YEAAoOE Kal ayopace To MOUAL yla 1060 (HEyAaAo mood), yia 000 OgV €iXe ayopdoel
Kavéva (TOUAl) PEXPL TOTE.

«Ag povopaxnooups yla va Kpbei amo v €kBaon tng povopaxmag TOC0 0 Acmvog
otpatiwtng Eemepvd tov Pwpaio og avopeia». TOte 0 veapdg, £XoVTAg EPMOTOCUVN
OTIG OUVARELG TOU Kal TTapakivnpévog amd tnv emBupia Tou yia paxn, OpUnce otov
aywva avtifeta pe tn dlatayn Tou UTTATou: Kal YEVVALOTEPOG ATO ToV XBp0, ToV
olamépace pe To 00pU Kal ToV YUUVWOE Ao Ta OmAd.

‘Otav ot GoUAOL PETEQPEPAV AUTA OTOV ZKUTWvVd, auTog 6l£ta§£ vda avomxeouv ol
TMOPTEG KAl va Hmouv autoi péoca (va avoifouv TIG MOPTEG KAl va TOUG
oénynoouv/ BdAouv péoa). Ot Anotég npocKuvncav TG napaotadsg NG MOpTAG oav
lEpd vad kat @iAnoav pe naeog 10 Oei x€pL TOU ZKIMiwva. Apou acpncav pTpooTa
otnv €icodo Owpa, Ta omoia ol AvBpwmol cuvnbilouv va TPOCPEPOUV GTOUG
abdavartoug B=olg, eméoTpeav otny matpida (Toug).

(Movaodeg 40)

MAPATHPHZEIZ

B1.
Domi: domo
satis: satius
talium, quanto: talis, quanti
mentem: mentium
singularis proelii: singularia proelia
virtute: virtutem
viribus: vim, virium
certamen: certamina
dextram: dexteriorem, dextimam
deis: deus, dive
(Movdadeg 15)

B2.

didicit: discere

attulit: affer (adfer), affereris/-re (adfereris/-re)

venit: veniendum

Congrediamur: congressuros esse, congrederis/-re

cernatur: conspectum sit (o€ ouGETEPO YEVOG N PETOXN EMELON TO pAa sival
ampocwIo)

pugnandi: pugnavisse

confisus: confiditote
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ruit: ruiturus sit
transfixit: transfixuro
reserari, intromitti: reseratas esse, intromissos esse
posuissent: positu
reverterunt: reversuros esse
(Movaodeg 15)

Ma.
a sutore, cupido pecuniae, is Caesari allatus est.
(Movadec4)

r1s.
B1. Cum (Caesar) salutationem audivisset // Postquam (Caesar) salutationem
audivit/audiverat.

(Movaodeg 2)
B2. Quod (adulescens) confisus erat (est) (QvTIKEIPEVIKA alTioAoyia)
Quod (adulescens) confisus esset (UTTOKELUEVIKN AtTioAoyia)
Cum (adulescens) confisus esset (N attioAoyia wg AMOTEAECHA ECWTEPLKAG AOYIKAG
dlepyaciag)

(Movaodeg 3)

ry.
yt. His a domesticis Scipioni relatis, is fores reserari eosque intromitti iussit.

(Movaodeg 1,5)

yul. is domesticos fores reserare eosque intromittere iussit.
(Movaodeg 2,5)

r1o.
Quam hostis
(Movaodeg 2)

2a.
certatum
causa/gratia certandi
ad/in certandum
ut (adulescens) certaret
qui certaret
(Movadeg 9)

r28.

ut singularis proelii eventu cernatur: dsutepelouca mpPENUATIKA TEAIKA
TPOTAOCN, WG EMPPNHATIKOS TTPOGOIOPIGHOC TOU OKOTIOU OTO TEPIEXOHUEVO TNG KUPLAG
pe pnpa to Congrediamur. Elcayetat pe tov TEAKO oUvOeopo ut emeldn eivat
KATAQPATIKN ~ EKPEPETAL JE UTTOTAKTIKN, YIATI TO TTEPLEXOPEVO TNG £ival KATL TO
EMOUKUNTO, KAl CUYKEKPIPEVA HE UTTOTAKTIKA EVECTWTA (cernatur), yati e€aptarat
amod pnpa apktikoU xpovou (congrediamur) Kat ava@EPETal 6To TApoOv.
MNapatnpeital 1010popPn akoAoubia xpdvwyv: o oKomdg eivatl OnA. 1IOWHEVOCS TN
OTLyHn Tou ep@avidetal 6To HUAAS TOU OMIANTI, CUYXPOVICHOG TNG KUPLAG HE TN
dsutepeliouca TPOTACH, KAl OXL TN OTLYHA TG mMBavig mpaypatomoinong Tou.

(Movadeg 5)
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r2y.
Romam
(Movada 1)

Ta Oépata empeAndnkav ot ApyupomouAou Mapia kat MAakidag Mewpytog.

O £MOTNPOVIKOG £AEYX0C TTpaypatomolitnke amoé tig Bevoutoou Mapidvva Kat
KekpotmoUuAou Mapia.

TeAida 3 and 3



